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Smlouva o dilo

Dodavka audio vybaveni pro budovu ,,C* Justi¢ni akademie

Ceska republika — Justi¢ni akademie

se sidlem: Masarykovo ndm. 183, PSC 767 01, Krom&#Z
ICO: 70961808

DIC: Neplatce DPH

jednajici: Mgr. et Mgr. Jan Petrov LL.M.

bankovni spojeni: Ceska narodni banka Brno

¢.0.: 345226 91/0710
dale jen ,,Objednatel”

sesidlem:
ICO:
DIC: CZuiiiiiiiiiiiei e
jednajici:

zapsan v obchodnim rejstiiku:

bankovni spojeni: L

dale jen ,,Dodavatel*

dale jednotlivé jako ,,smluvni strana“, nebo spole¢né jako ,,smluvni strany* uzaviraji v souladu
s ustanovenim § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zdkoniku v platném znéni (déle jen
»obchodni zakonik®) tuto Smlouvu o dilo — Dodéavka audio vybaveni pro budovu ,,C* Justicni
akademie (dale jen ,,Smlouva®). V pfipadé, Ze dodavatel neni podnikatelem v smyslu § 2 zak. ¢.
513/1991 Sb., obchodniho zakoniku v platném znéni, strany se v souladu s § 262 zak. ¢. 513/1991 Sb.,
obchodniho zdkoniku v platném znéni dohodly, Ze se zavazkovy vztah zaloZeny touto Smlouvou bude
fidit timto zakonem.

Preambule
Objednatel provedl zadavaci tizeni k vefejné zakazce ,,Dodavka audio vybaveni pro budovu ,,C*
Justi¢ni akademie®, (dale jen ,,Zadavaci fizeni*) na vybaveni Skoliciho salu Objednatele uvedenou
technologii. Tato doddvka je soucasti projektu financovaného z Programu Svycarsko-eské
spoluprace. Tato smlouva je uzaviena s dodavatelem na zakladé vysledku tohoto zadavaciho fizeni.
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1. Definice pojmi

Pouziva-li tato smlouva v dalSim textu nasledujici pojmy, at’ uz v singularu nebo pluralu, maji tyto
pojmy nasledujici vyznam:

1.1 Cenou — se rozumi cena za realizaci dila, ptip. dalsich sluzeb, jez jsou pfedmétem smlouvy.
Cena je konec¢na za iplny piedmét plnéni a je uvedena v ¢l. 5. této smlouvy.

1.2 Dilem — se rozumi dilo definované v ¢l. 2. odst. 2.1 této smlouvy.

1.3 Vadou — rozpor mezi pozadavky specifikovanymi v této smlouvé a dodanym plnénim.

1.4 Zaruéni dobou — se rozumi doba uvedena v ¢l. 9 této smlouvy, po kterou bude dilo bez vad

plné slouzit k danému ucelu a urceni, a béhem které se dodavatel bezplatné zavazuje
odstranovat vady dila.
1.5 SECO - Statni kancelaf pro hospodarské zalezitosti

1.6 SDC - Svycarska agentura pro rozvoj a spolupraci

1.7 NKJ-MF — Narodni koordina¢ni jednotka - Ministerstvo financi

1.8 Zahoveni — jedna se o zkusebni provoz, kdy je zafizeni zapnuto na plny vykon nepietrzité po
dobu 48 hodin.

1.9 BOZP — Bezpecnost a ochrana zdravi pii praci

1.10 PO — Pozarni ochrana

2. Pfedmét smlouvy

2.1 Predmétem plnéni je dodani, instalace a montaz digitalniho konferencniho a prekladatelského
systému, jez umozni potadani konferenci a prednasek v riznych jazycich.

1. Obecné pozadavky na digitalni konferenéni a prekladatelsky systém:
a) Moznost piekladu do dvou az Ctyt jazyki s moznosti rozsiteni prekladu az do 28 jazykt.
b) Centralni jednotka systému musi byt schopna napajet az 120 konferen¢nich jednotek.

¢) Konferenc¢ni jednotky budou propojeny v Sesti vétvich tenkym a decentnim (vhodnym pro
upravny design salu) kabelem kategorie 5 24 AWG se stinénymi konektory RJ 45.

d) Moznost vyuziti jedné delegatské konferenéni jednotky dvéma téastniky, tzn., ze kazda
delegatska jednotka musi mit min. dva sluchatkové vystupy a zaroveii i dva kanalové volice
ptekladu s ukazatelem zvoleného kandalu.

e) Konferencni systém musi obsahovat RF stinéni mikrofont, které zajisti, ze se v reprodukci
nebudou ozyvat pazvuky z vysilani napt. mobilnich telefonii. Mikrofony musi byt opatieny LED
krouzky pro zvyraznéni aktivnich mikrofont.

f) Nabizeny systém musi disponovat frekvencnim rozsahem 100 - 14 000 Hz.

g) Moznost propojeni systému s naslednym ozvucenim a nahravacim zatizenim.

h) Servisni podpora v ¢eském jazyce.

ch) Moznost ovladani systému pomoci software instalovaného na PC, v¢etné moznosti upgrade
jejiho firmware.

II. Vlastni dodavka digitalniho konferenéniho a piekladatelského systému musi zahrnovat nasledujici:
- 1 ks pokrocilé centralni jednotky digitalniho konferencniho systému

- 1 ks prezidentské jednotky digitalniho konferenc¢niho systému s piekladem
- 75 ks delegatskych jednotek digitalniho konferen¢niho systému s piekladem
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4 ks prekladatelskych jednotek digitalniho konferencniho systému

4 ks oboustrannych sluchatek s mikrofonem

80 ks konferencnich sluchatek

2000 ks ndusnikt pro vyse uvedend sluchatka

19" studiovy kartovy audiorekordér s podporou CF karty

75 ks ptipojnych mist pod delegatskou jednotku obsahujicich min. 2x LAN / RJ 45, 2x 230V /
50Hz, povrchova uprava komax, barva dle RAL

25 ks 8-ti portovych LAN switchti s rozhranim 1 GB Base-T
conference bus cable v prislusném mnozstvi a délce

2 ks Compact flash karet, min. kapacita 4 GB

silovou a LAN kabelaz pro pfipojna mista vSech delegatskych jednotek
30 ks zasuvek 230V / 50 Hz, dvojnasobna v¢. montazni krabicky

25 ks kabelového kryti (falesna noha)

chromové naslapné listy

listy pro strukturovanou kabeldz

III. Soudasti dodavky je kromé vlastni dodavky digitalniho konferenéniho a prekladatelského systému

také jeho kompletni montdz a instalace ve Skolicim salu C Justi¢ni akademie, kterd zahrnuje:

JAYA

dopravu konferen¢niho systému

kompletni montéz a instalaci vlastni konference

kompletni montaz a instalaci delegatskych jednotek

kompletni montéz a instalaci piipojnych mist pod delegatskou jednotku

kompletni montéz a instalaci veskeré potiebné kabelaze (audio, data, pfip. napajeni)
zahoteni a zkusebni provoz

zpracovani technické dokumentace (blokové schéma, schéma zapojeni)

predani zdrojovych kodu programového vybaveni

zaSkoleni obsluhy

Servis a servisni kontroly po dobu zaruky:

2.2

23

3.1

3.2

servisni zasah do 24 hodin od nahlaSeni poruchy
pravidelné ptilro¢ni servisni kontroly.

Objednatel se zavazuje zaplatit za dilo provedené v souladu s touto smlouvou sjednanou cenu.

Zavazkem dodavatele je dilo dodat a prevést vlastnické pravo k nému na objednatele,
zavazkem objednatele je dilo pfevzit a zaplatit za n¢j dohodnutou cenu.

3. Dalsi prava a povinnosti smluvnich stran

Objednatel se zavazuje zajistit pracovnikim dodavatele soucinnost nezbytnou k provedeni
predmétu smlouvy dle ¢l. 2.

Dodavatel se zavazuje, ze veSkeré kroky budou konany v soucinnosti s odpovédnym
pracovnikem objednatele, viz ¢l. 10 odst. 10.1. Dale se dodavatel zavazuje informovat
neprodlené objednatele o vSech skutecnostech majicich vliv na ¢innosti tykajici se dila dle této
smlouvy, plnit fadné a ve stanoveném terminu své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy,
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34

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

pozadat vCas objednatele o potfebnou soucinnost za ucelem fadného zhotoveni dila dle této
smlouvy, na vyzadani objednatele se zcCastnit osobni schlizky, pokud objednatel pozada
o schtizku nejpozdéji 5 pracovnich dnti pfedem. V mimofadné€ naléhavych pfipadech je mozno
tento termin po dohod¢ obou smluvnich stran zkratit.

Dodavatel bude realizovat ¢innosti tykajici se dila dle této smlouvy, pficemz je vzdy povinen
postupovat svédomité a s fadnou a odbornou péci. Pfi provadéni dila je dodavatel vazan
zakony, obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a pokyny objednatele a osob jednajicich
jménem objednatele, pokud tyto nejsou v rozporu s témito normami nebo zajmy objednatele.

Dodavatel se zavazuje, ze pii své Cinnosti bude dbat, aby nebyla poskozena dobra povést
a jméno objednatele. Pii provadéni dila musi dodavatel vzdy sledovat zajmy objednatele.

Dodavatel se zavazuje, ze bude zachovavat mlcenlivost o vSech skute¢nostech, o nichz se
dozvi v souvislosti s plnénim pfedmétu dila.

Veskeré materialy zpracované dodavatelem pii zhotoveni dila dle této smlouvy se stavaji
okamzikem jejich pfedani vyluénym vlastnictvim objednatele.

Objednatel umozni vstup do objektu pracovnikim dodavatele za podminek dodrzovani
mlcenlivosti o vSech skute¢nostech, o kterych se pracovnici dodavatele dozvédi. Objednatel
i dodavatel jsou povinni vzajemné se pisemné informovat o rizicich BOZP a PO a pfijatych
opatfenich k ochrané pted jejich pusobenim, ktera se tykaji vykonu prace a pracoviste,
a spolupracovat pri zajiStovani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci pro vSechny
zamé&stnance na pracovisti. Objednatel i dodavatel jsou povinni zajistit, aby jejich Cinnosti
a prace jejich zaméstnancl byly organizovany, koordinovany a provadény tak, aby soucasné
byli chranéni také zaméstnanci dal§iho zaméstnavatele.

Dodavatel umozni objednateli, poskytovateli dotace €i jinym piisluSnym institucim oveftit
realizaci dila prostfednictvim ptezkoumani dokumentli nebo kontrol na misté plnéni
a v ptipadé nutnosti provést kompletni audit na zakladé podkladovych materialim k ac¢tim,
ucetnim dokladiim a veskerym dokumentiim tykajicim se financovani dila. Tyto kontroly ¢i
audity se mohou uskute¢nit do 10-ti let od schvéleni zavérecné zpravy projektu.

Dodavatel se zavazuje poskytnout piiméfeny piistup zastupcim objednatele, zastupciim
§vycarské strany zastoupené SECO a SDC, zastupcim $vycarského velvyslanectvi v CR,
zastupcim poskytovatele dotace, zastupcim NKJ-MF, auditnimu subjektu ¢i jinym
pfislusnym kontrolnim ufadim do mist a lokalit plnéni smlouvy, a to vcetné svych
informacnich systémt a dale k dokumentim a databdzim tykajicim se smlouvy a ucinit
veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Piistup bude témto zastupcim umoznén na zaklade
zachovani mlcenlivosti ve vztahu ke tfetim strandm. Dodavatel zajisti, aby dokumenty byly
snadno pfistupné a ulozené tak, aby prezkoumani usnadnily.

Dodavatel zarucuje, ze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci provadét audity, kontroly
aovéfeni se budou stejnou mérou vztahovat, a to za stejnych podminek a podle stejnych
pravidel na jakoukoliv jinou stranu, kterda ma prospéch z finan¢nich prostiedkd poskytnutych
v ramci této smlouvy.
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4.1

4.2
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4.4

4.5

4.6

4.7

5.1

5.2

6.1

4. Misto predani dila a doba plnéni smlouvy a zpusob predani a pievzeti dila

Doba zhotoveni dila dle této smlouvy (dodaci lhiita) je maximaln¢ 4 mésice. Zacatek dodaci
lhity bude po vzajemné dohodé mezi objednatelem a dodavatelem urCen na zaklade
provoznich a organiza¢nich moznosti objednatele vzhledem k probihajicim Skolenim v misté
plnéni. Termin realizace dila je predpokladdn v mésicich kvéten az srpen roku 2012, kdy je
dany sal nejmén¢ vytizen.

Mistem piedani dila je Kroméiiz, Smetanova 3921, PSC 767 01.

Akceptace dila dle smlouvy probéhne formou Akcepta¢niho protokolu, jehoz podpisem uzna
objednatel dilo za fadné a bezvadné a tim dojde k pfevzeti dila. Objednatel je opravnén dilo
odmitnout ptevzit, pokud vykazuje vady a neni kompletni. Odmitnuti objednatel potvrdi
dodavateli pisemné ¢i e-mailem a zaroven telefonicky do 5 pracovnich dnii od predani plnéni
k akceptaci.

Objednatel je opravnén pievzit ¢astecné zhotovené dilo, pokud tak ulini, tato skuteCnost se
vyzna¢i v Akcepta¢nim protokolu. Dodavatel je povinen dodat zbyvajici ¢ast dila dle této
smlouvy nejpozd¢ji v sjednaném terminu dodani. Na tu cast dila, se kterou je dodavatel
v prodleni se vztahuje ustanoveni ¢l. 7 odst. 7.2 této smlouvy.

V piipadé, Ze objednatel dilo dle této smlouvy pfevezme s vadami, které uvede do
Akceptacniho protokolu, je dodavatel povinen neprodlené odstranit vady dila, nejpozdéji vSak
do 5 dniti ode dne pfevzeti dila objednatelem.

V ptipadg, Ze bude dilo dle této smlouvy nebo jeho cast pfi predani vykazovat zjevné vady,
uvede objednatel tuto skutecnost do Akceptacniho protokolu. Objednatel je opravnén
odmitnout pfijeti vadného dila. Dodavatel je povinen ve 1htit¢ 10 kalendainich dnti ode dne
odmitnuti pfevzeti vadného dila objednatelem dodat dilo bezvadné.

Nedilnou soucasti dila je technickd dokumentace ke zhotovenému dilu (viz ¢l. 2 bod 2.1 III),
ktera bude predana jak v pisemné tak i elektronické podobé (jako dokument sady Microsoft
Office nebo jiné kompatibilni elektronické podobg).

5. Cena
Cena za dilo v celkovém rozsahu dle ¢l. 2 odst. 2.1 této smlouvy Cini ................ K¢ bez
DPH (Sl0VYieneiii e korun cCeskych), ........ % sazba
DPH, .............. , - K& veetné DPH (Slovy: ...ooovviviiiiiiiiiiiieeee e korun

ceskych).

Cena podle tohoto c¢lanku je konecna a nepiekrocitelna, a obsahuje jiz veSkeré naklady
souvisejici s plnénim predmétu smlouvy, vcetné cestovnich a jinych néakladt dodavatele
souvisejicich se zhotovenim dila dle této smlouvy. Sjednana cena mize byt zménéna pouze
v piipad¢ zmény zakonné sazby DPH.

6. Platebni a fakturac¢ni podminky

Po podpisu Akceptacniho protokolu a piedani dila bez vyhrad je dodavatel opravnén
fakturovat objednateli cenu dila dle €l. 5.
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7.4

1.5

7.6

Faktura vystavena dodavatelem musi obsahovat nalezitosti fadného danového dokladu podle
prislusnych pravnich ptedpisl, zejména pak nalezitosti dle § 28 zakona ¢. 235/2004 Sb.,
o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozd¢jsich predpisi, §13a obchodniho zakoniku a zdkona
¢. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, v platném znéni, a zejména tyto udaje:

e oznaceni smlouvy;

e popis fakturovaného dila a celkovou cenu;

e pfilohou je kopie Akceptacniho protokolu podepsaného objednatelem;

Platba bude provedena v K¢ formou bankovniho pfevodu na ucet dodavatele uvedeného
v zahlavi této smlouvy. Povinnost thrady je splnéna okamzikem pifedani pokynu k uhradé
penézZnimu ustavu.

Splatnost faktury vystavené na zakladé této smlouvy cini ¢trnact (14) kalendéainich dnt
od jejiho vystaveni.

V piipadé, ze faktura nebude obsahovat n€kterou nalezitost nebo bude obsahovat nespravné
udaje, je objednatel opravnén ji ve lhité splatnosti vratit dodavateli. Lhiita pro jeji splatnost se
timto prerusuje a nova lhata v délce Ctrnacti (14) kalendafnich dnd pocne plynout od data
vystaveni nove vystavené/opravené faktury objednateli.

Objednatel neposkytuje dodavateli jakékoliv zalohy na cenu dila.

7. Smluvni pokuty, odpovédnost za §kody

V ptipadé prodleni objednatele se zaplacenim faktury je dodavatel opravnén pozadovat
od objednatele urok z prodleni v souladu s nafizenim vlady ¢. 142/1994 Sb., v platném znéni,
kterym se stanovi vySe troku z prodleni a poplatku z prodleni podle ob¢anského zakoniku,
v platném znéni.

V pripadé¢ prodleni dodavatele s predanim dila ve stanoveném terminu, je objednatel opravnén
pozadovat od dodavatele zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,1 % z celkové ceny dila v¢.
DPH, a to za kazdy zapocaty kalendaini den prodleni.

V piipadé prodleni dodavatele s odstranénim zaruénich vad ve lhuté dle ¢l. 9.6 této smlouvy je
objednatel opravnén pozadovat od dodavatele zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,1 %
z celkové ceny dila v¢. DPH za kazdy zapocaty kalendaini den tohoto prodleni.

V pfipadé, ze dojde k poruseni povinnosti dodavatele, ktera zaklada narok objednatele
k okamzitému odstoupeni od smlouvy, je objednatel bez ohledu na skutecnost, zda vyuzije
svého prava na odstoupeni od smlouvy, opravnén uctovat dodavateli smluvni pokutu ve vysi
50000 K¢ za kazdy jednotlivy pripad poruseni takové povinnosti. Poruseni povinnosti
zakladajici pravo objednatele odstoupit od smlouvy je definovano v ¢l. 13. odst. 13.3 a ¢l. 8.
odst. 8.2 této smlouvy.

V kazdém jednotlivém ptipadé poruseni zavazku dle ¢l. 11 této smlouvy vznika druhé smluvni
strané pravo pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 50 000,- K¢.

Zaplacenim smluvni pokuty dle této smlouvy neni dotéen narok smluvni strany na nahradu
skute¢né skody a uslého zisku v celém rozsahu zptisobené skody. Zadna ze smluvnich stran
neodpovida za Skodu vzniklou jako nasledek vyssi moci.
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Vyuctovani pokuty musi byt zaslano prostiednictvim datové schranky nebo doruceno
pisemné. Smluvni pokuta je splatna do tficeti (30) kalendainich dnd ode dne doruceni.

8. Vlastnicka prava

Dodavatel prohlasuje, Ze dilo ani jeho ¢ast nema zadné pravni vady, ze neni zatiZzeno pravy
tretich osob tykajicich se zejména vlastnického prdva a prav duSevniho vlastnictvi
a ze dodavatel je zcela opravnén disponovat bez jakéhokoli omezeni veskerymi majetkovymi
pravy k dilu a uzaviit s objednatelem tuto smlouvu na cely rozsah dila dle této smlouvy.
V ptipad€, Ze se uvedené prohldSeni dodavatele nezaklada na pravde, dodavatel odpovida
objednateli za vyplyvajici disledky v plném rozsahu vcetné odpovédnosti za skuteénou skodu
a usly zisk. Uplatni-li tfeti osoba své pravo k dilu a/nebo jeho ¢asti, zavazuje se dodavatel
bez zbytecného odkladu a na vlastni ndklady ucinit potfebna opatfeni k ochran¢ vykonu prav
objednatele, pokud jej k tomu objednatel zmocni. Vlastnictvi k dokumentaci ke zhotovenému
dilu pfechazi na objednatele okamzikem podpisu Akceptaéniho protokolu objednatelem. Cena
hmotného nosice dat, na némz je zaznamenana technickda dokumentace dle bodu 4.7, je jiz
zahrnuta v cené dle ¢l. 5 této smlouvy. Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji, Zze veskera
finanéni vyrovnani za uzivani plnéni jsou zahrnuta v cené uvedené v ¢l. 5 této smlouvy.

Dodavatel neni opravnén poskytnout dilo a dokumentaci ke zhotovenému dilu (viz ¢l. 2 bod
2.1 III) jiné osobé& neZ objednateli. V pfipad¢ poruseni povinnosti stanovené v piredchozi véte
se jedna o podstatné poruseni smlouvy.

Vlastnické pravo k realizovanému dilu ptfechazi z dodavatele na objednatele okamzikem
protokolarniho ptedani dila objednateli.

Dodavatel se zavazuje, ze ponese nebezpe¢i Skod, které¢ jeho Cinnosti pfi provadéni dila
vzniknou, a to i viCi tfetim osobam, piipadné objednateli a to do dne pfevzeti dila
objednatelem. V ptipad¢, Ze dodavatel neodstrani opravnéné uplatnéné Skody objednatelem
v pribéhu realizace dila v dohodnutém terminu a ani v nasledujicich 14 kalendéainich dnech po
uplynuti dohodnutého terminu, je objednatel opravnén zajistit odstranéni skod jinou organizaci
na ucet dodavatele.

9. Zaruka

Dodavatel zarucuje a odpovida za to, ze predané dilo, véetné vSech pisemnych vystupii:
e odpovida specifikaci objednatele,
e ma pozadované, popf. pravnimi pfedpisy stanovené, vlastnosti,
e splituje pozadavky & odpovida platnym pravnim piedpistim Ceské republiky,
e je zpUsobilé pro pouziti k uréenému ucelu

V ptipade, Ze dodané dilo bude mit vady jakosti, mnozstvi nebo pravni vady, je objednatel
opravnén tyto vady u dodavatele reklamovat.

Reklamace zjevnych vad musi byt objednatelem uplatnéna nejpozdéji do 10 kalendainich dni
ode dne pfedani a prevzeti dila. Objednatel uplatituje reklamaci pisemné i e-mailem zaslanym

odpovédnému pracovnikovi dodavatele dle ¢1. 10 odst. 10.1 smlouvy.

Reklamace skrytych vad musi byt u¢inéna nejpozdéji do 5 pracovnich dnti po jejich zjisténi.
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Dodavatel je povinen nejpozdéji do 5 dnid po obdrzeni reklamace pisemné oznamit
objednateli, zda reklamaci uznava ¢i neuznava. Pokud tak neucini, ma se za to, zZe reklamaci
objednatele uznava. Naklady na odstranéni reklamované vady nese dodavatel i ve spornych
ptipadech, a to az do ptfipadného rozhodnuti soudu.

V ptipadé uznané reklamace vady plnéni je dodavatel povinen ve lhiuté 15 pracovnich dni
ode dne doruceni reklamace bud’:

e Dbezplatné tuto vadu odstranit, nebo

e predat objednateli bezplatné nové dilo.

Uplatnénim néroku z odpovédnosti za vady plnéni neni dotéen narok objednatele na nahradu
skody.

Dodavatel poskytne zaruku na cely predmét plnéni v délce 24 mésicii ode dne piedani
a prevzeti celého dila dle této smlouvy.

Dodavatel je povinen bezplatné provadét po celou dobu zaruky udrzbu jednotlivych zatizeni
a pravidelné pulro¢ni servisni kontroly.

Dodavatel se zavazuje po celou dobu zaruky bezplatn¢ provést servisni zadsah do 24 hodin od
nahldseni poruchy nebo nefunkcnosti nékteré z ¢asti formou opravy nebo instalaci nahradniho
zafizeni. Pokud dodavatel neprovede servisni zasah do 24 hodin, je objednatel opravnén
najmout na opravu jinou firmu a dodavatel je povinen tuto opravu uhradit.

10. Odpovédni pracovnici
Odpovédnymi pracovniky objednatele a dodavatele pro tcely této smlouvy jsou:

Za objednatele: Oldtich Navratil
Mobil: +420737247540
E-mail: onavratil@akademie.justice.cz

Za dodavatele:

Pouze odpovédni pracovnici, statutarni zastupce dodavatele a teditel Justicni akademie jsou
opravnéni vznaset vii¢i druhé smluvni strané pozadavky souvisejici se zhotoveni dila dle této
smlouvy.

Odpovéedny pracovnik objednatele je opravnén zejména protokolarné ptebirat dilo, kontrolovat
a vyjadiovat se k pribehu dila a podepsat Akceptacni protokol podle této smlouvy.

Odpovéedny pracovnik dodavatele je opravnén se vyjadiovat k pozadavkidm objednatele.

Smluvni strany se zavazuji po dobu platnosti této smlouvy nezménit odpovédné pracovniky
uvedené v ¢l. 10 odst. 1 bez zavaznych divodi. V ptipadé zmény odpoveédného pracovnika je
smluvni strana povinna neprodlené o této skute¢nosti pisemné informovat druhou smluvni
stranu.
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11. Obchodni tajemstvi a diivérné informace

Smluvni strany sjednavaji, ze veskeré skutecnosti obchodni, ekonomické a technické povahy
souvisejici se smluvnimi stranami a vSechny skute¢nosti, o nichZ se dozvi v souvislosti s touto
smlouvou, které nejsou bézn€ dostupné v obchodnich kruzich, jsou smluvnimi stranami
povazovany za obchodni tajemstvi. Pro Ucely této smlouvy jsou divérnymi informacemi
a obchodnim tajemstvim zejména tato smlouva, zapisy z jednani smluvnich stran, vSechny
informace, které poskytne objednatel dodavateli, at’ jiz v podobé materializované nebo
dematerializované.

Smluvni strany se zavazuji, ze informace uvedené povahy jinym subjektim nesdéli,
nezpiistupni, ani nevyuziji pro sebe nebo pro jinou osobu. Zavazuji se zachovat je v piisné
tajnosti a sdélit je vyluéné tém svym pracovnikim, ktefi jsou povéfeni zhotovenim dila dle
této smlouvy a za timto celem jsou opravnéni se s t€émito informacemi v nezbytném rozsahu
seznamit. Smluvni strany se zavazuji zabezpecit, aby i tyto osoby povazovaly uvedené
informace za divérné a zachovavaly o nich ml¢enlivost.

Za poruseni povinnosti mlCenlivosti specifikované v této smlouvé je dodavatel povinen
uhradit objednateli smluvni pokutu dle ¢lanku 7.6, a to za kazdy jednotlivy pfipad poruseni
povinnosti.

Poskozena smluvni strana ma pravo na nahradu skody, kterd ji takovymto jednanim druhé
smluvni strany vznikne. Povinnost plnit ustanoveni této smlouvy se nevztahuje na informace,
které: mohou byt zvefejnény bez poruseni této smlouvy, byly pisemnym souhlasem obou
smluvnich stran zprosStény téchto omezeni, jsou zndmé nebo byly zvefejnény jinak,
nez nasledkem zanedbani povinnosti jedné ze smluvnich stran, pfijemce je zna dfive, nez je
sdéli smluvni strana, jsou vyzadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo pfislusnym
spravnim organem na zakladé zakona.

Povinnost mlcenlivosti trva bez ohledu na ukonceni platnosti této smlouvy.

12. NemoZnost pInéni

Jestlize vznikne na strané¢ dodavatele nemoznost plnéni ve smyslu § 352 zakona ¢. 513/1991
Sb., obchodniho zékoniku, v platném znéni, objednatel pisemné uvédomi bez zbyte¢ného
objednatelem, bude dodavatel pokracovat v realizaci svych zavazkti vyplyvajicich
ze smluvniho vztahu v rozsahu svych nejlepSich moznosti a schopnosti a bude hledat
alternativni prostfedky pro realizaci té ¢asti plnéni, kde neni mozné plnit. Pokud by podminky
nemoznosti plnéni trvaly déle nez ¢trnact (14) dnti, je objednatel opravnén od této smlouvy
odstoupit.

13. Doba trvani smlouvy
Tato smlouva nabyva platnosti a i¢innosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami.

V navaznosti na ¢l. 4. odst. 4.1 této smlouvy se smluvni strany dohodly, Ze ptfedCasné
ukonceni této smlouvy je nutné sjednat pisemnou dohodou smluvnich stran nebo
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jednostrannym odstoupenim v pfipadé podstatného poruseni smlouvy ze zdkonnych diivodi
a z diivodi v této smlouve uvedenych.

Za podstatné poruseni této smlouvy se povazuji ve smyslu § 345 zak. ¢. 513/1991 Sb.,
obchodniho zédkoniku, v platném znéni zejména piipady, kdy:

e je objednatel v prodleni suhradou faktury vystavené na zdkladé a v souladu
s podminkami této smlouvy déle nez ¢trnact (14) dnu;

e je dodavatel v prodleni s dodanim dila ve stanoveném terminu dle ¢l. 4 odst. 4.1
smlouvy déle nez ¢trnact (14) dni;

e je dodavatel opakované, tj. nejméné 2 x, v prodleni s odstranénim zaru¢nich vad
ve stanoveném terminu dle ¢l. 9 odst. 9.6 smlouvy;

e kvalita provedené¢ho dila dodavatelem opakované, tj. nejméné 2 x, vykaze nizsi
nez smluvenou kvalitu;

e dodavatel je v likvidaci nebo viic¢i jeho majetku probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo
vydano rozhodnuti o tpadku nebo insolvencni navrh byl zamitnut proto, Zze majetek
nepostacuje k uhradé¢ nakladl insolven¢niho fizeni, nebo byl konkurs zruSen proto,
ze majetek byl zcela nepostacujici nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich
pravnich predpist;

e sc jedna smluvni strana dopustila viici druhé smluvni strané jednani vykazujiciho znaky
nekalé soutéze.

Dojde-li ke zmén¢ statutu (zména pravni formy pravnické osoby, fuze pravnickych osob,
rozdéleni pravnické osoby) dodavatele, je dodavatel povinen oznamit tuto skutecnost
objednateli ve lhate 5 dnti od zépisu této zmény v obchodnim rejstiiku. Objednatel je v tomto
pfipadé€ opravnén pisemné vypoveédét smlouvu z divodu zmény statutu dodavatele. Vypovédni
lhtita ¢ini 14 dnti a pociné bézet ndsledujicim dnem po doruceni vypovédi dodavateli.

Odstupuje-li od smlouvy kterakoliv ze smluvnich stran, ozndmi pisemné tuto skute¢nost druhé
smluvni strané. Odstoupeni je u¢inné dorucenim pisemného ozndmeni o odstoupeni druhé
smluvni strané. V ozndmeni o odstoupeni z divodu podstatného poruseni smlouvy uvede
odstupujici strana vzdy diivod svého odstoupeni.

Ukoncenim platnosti nebo ucinnosti smlouvy nebo jeji Casti nejsou dotfena ustanoveni
tykajici se smluvni pokuty, zaruky, nahrady Skody a jinych narokli a jiné pfetrvavajici
zévazky.

14. Zavérecna ustanoveni

Smluvni vztahy z této smlouvy plynouci se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména
prislusnymi ustanovenimi zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku, v platném znéni.

Jakékoliv spory, neshody nebo naroky vyplyvajici ze smluvniho vztahu zalozeného touto
smlouvou mezi objednatelem a dodavatelem nebo vzniklé v souvislosti s nim, budou feseny
nejprve smirnou cestou. V ptipadé, Ze se jakékoliv spory mezi smluvnimi stranami nepodaii
smirn¢ urovnat, se smluvni strany dohodly, ze mistné¢ ptisluSnym soudem pro feSeni sport
bude soud ptislusny dle mista sidla objednatele.

Pokud jakakoliv ustanoveni nebo jakékoliv Casti ustanoveni smlouvy budou povazovany
zaneplatné nebo nevymahatelné, nebude mit takovd neplatnost nebo nevymahatelnost
za nasledek neplatnost nebo nevymahatelnost celé smlouvy, ale celd smlouva se bude vykladat
tak, jako by neobsahovala pfislusnd neplatnd nebo nevymahatelnd ustanoveni nebo Casti
ustanoveni a prava a povinnosti smluvnich stran se budou vykladat pfimérené. Smluvni strany
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se dale zavazuji, Ze budou navzijem spolupracovat s cilem nahradit takové neplatné nebo
nevymahatelné¢ ustanoveni platnym a vymahatelnym ustanovenim, jimz bude dosaZeno
stejného ekonomického vysledku (v souladu s pravnimi pfedpisy), jako bylo zamysleno
ustanovenim, jeZ bylo shledano neplatnym ¢i nevymahatelnym.

Objednatel a dodavatel se zavazuji, Ze budou uchovavat veskerou dokumentaci, ktera se tyka
realizace dila dle této smlouvy minimalné po dobu 10 let od schvaleni Zavéreéné zpravy
o projektu.

Zmény a doplnky této smlouvy lze provadét pouze pisemnymi a vzestupné ocislovanymi
dodatky, pficemz kazdd ze smluvnich stran se zavazuje spravedlivé zvazit navrhy druhé
smluvni strany.

Tato smlouva je vyhotovena v ¢eském jazyce, ve Ctyfech originalech, z nichz jeden original je
pro objednatele, jeden pro dodavatele, jeden pro Ministerstvo financi — Narodni koordinacni
jednotku — Centralni finan¢ni a kontraktacéni jednotku /MF-NKJ-CFCU/, jeden
pro Zprostredkujici subjekt (Ministerstvo spravedInosti).

Smluvni strany prohlasuji, ze tato smlouva je projevem jejich pravé a svobodné vile a nebyla
sjednana v tisni ani za jinak jednostranné¢ nevyhodnych podminek. Na dikaz toho pfipojuji
smluvni strany své podpisy.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Akceptacni protokol
Ptiloha ¢. 2 — Dolozka bezihonnosti

Ceska republika — Justiéni akademie

Mgr. et Mgr. Jan Petrov LL.M.

feditel Justi¢ni akademie
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Priloha ¢. 1

Akceptacni protokol
Plnéni / vystup:
Piedano dne:
Predal / Pievzal Role na projektu (koncepci), funkce Podpis

Akceptovano dne:

Vysledek akceptace: AKCEPTOVANO BEZ VYHRAD / AKCEPTOVANO S VYHRADAMI /
NEAKCEPTOVANO

Ptipominky, vyhrady:

pfipominky a vyhrady k pfedanému plnéni
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DOLOZKA BEZUHONNOSTI (5,Integrity clause®)
Cestné& prohlaujeme, Ze jsme si védomi zasad, a akceptujeme, Ze:

Jakykoli pokus o ziskani divérnych informaci, uzavieni protipravnich dohod s konkurenty nebo pokus
o ovlivnéni komise ¢i objednatele béhem procesu zkoumani, objastiovani, hodnoceni a porovnavani
nabidek povede k odmitnuti ptihlasky ¢i nabidky.

Nabidka byla ptipravena v souladu se zasadami volné soutéze, poctivého obchodniho styku a
nestrannosti. Pokud by nestrannost zanikla béhem plnéni smlouvy, musi o tom dodavatel objednatele
neprodlené informovat.

Dodavatel musi vzdy jednat nestranné a jako divéryhodny poradce v souladu s etickym kodexem své
profese. Nesmi Cinit zddnd vefejnd prohlaSeni o projektu ¢i sluzbach bez ptedchoziho souhlasu
objednatele. Nesmi objednatele zadnym zplusobem zavazovat bez jeho predchoziho pisemného
souhlasu.

Po dobu trvani smlouvy budou dodavatel a jeho zaméstnanci respektovat lidska prava a zavazuji se, Ze
budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

Dodavatel nesmi pfijmout zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé& plateb v ni
stanovenych. Dodavatel a jeho zaméstnanci nesméji vykonavat zadnou ¢innost ani pfijmout jakoukoli
vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vici objednateli.

Dodavatel a jeho zaméstnanci jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi po celou dobu trvani
smlouvy a rovnéz i po jejim skonceni. Veskeré zpravy a dokumenty vypracované ¢i obdrzené
dodavatelem jsou divérné.

Dodavatel se zdrzi jakychkoli vztaht, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost ¢i nezavislost jeho
zameéstnanci. Pokud dodavatel prestane byt nezavisly, mize objednatel bez ohledu na skody smlouvu
ukoncit, aniz by dodavatel mél jakykoli narok na odskodnéni.

V piipade, Ze vyjde najevo, Ze se dodavatel v procesu ptid€lovani vefejné zakazky ¢i plnéni smlouvy
dopustil protipravniho jednani, jako jsou napi. korupéni, podvodné ¢i donucovaci praktiky, bude jeho
nabidka odmitnuta nebo smlouva anulovana. Pro ucely tohoto ustanoveni se korupcnimi, podvodnymi
¢i donucovacimi praktikami rozumi napt. nabidka uplatku, daru, odmény ¢i provize jakékoli osob¢ za
ucelem ji motivovat, nebo ji naopak ohrozoval ¢i vyhrozovat jakoukoli jmou, aby vykonala,
¢i naopak nevykonala takovy ¢in, ktery mohl ovlivnit proces pfidélovani vefejné zakazky nebo plnéni
jiz uzaviené smlouvy.

Smlouva muze byt rovnéz zruSena, dojde-li k neobvyklym obchodnim vydajim. Takovymi
neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené v hlavni smlouvé nebo takové, které nevyplyvaji z fadné
uzaviené smlouvy, provize prevedené do danového raje nebo provize zaplacené piijemci, jehoz
totoznost neni jasné zjisténa, nebo provize zaplacené spolecnosti, jez ma vSechny ptiznaky toho, ze je
spolecnosti fiktivni.

Podpis statutarniho zastupce dodavatele



